
Packungsinhalt; 

(2) KS Koaxiai-Lautsprecher 
(8) Schrauben zur Montage und SpeedCiips 
(2) Positiv- Negativ-Anschlusskabel 
(4) LOsterklemmen 

KSKoax­
System 

KICKER-ProdJkte haben eine Garantie gegen Material- trld V8fal"beitungsfehler. Dauer LJ1d 
Bedhgmgen der Garantie h8rqen von den Gesetzen des Landes ab. in dem sie erworben 
'M.Jrden. Bzgl. Bnzelheiten wenden Sie sich bitte an hen Orti::nen KICKER-Ha.ndler oder 
besuchen Sie w.vw.I<X::kef.com/warranty 

Contenu du coffret : 

(2) Haut-parleurs coaxiaux KS 
(8) Vis de montage et attaches rapides 
(2) Fils conducteurs rx:>Sitif-nSgatif 
{4) Bouchons de cables 
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Les produits KJCKER son! gamntis COI""1tre les d9fauts. La dt.rOO et les m::x1alit9s de Ia garantie 
dependent des lois du pays dans lequel le produit a ete achete. Pour plus d'information 
veuillez verifier aprffi de votre cistributeur local KICKER ou visiter le site : 
WMN.k.icker.cx:«Vwarr<.Illy. 

(fKICKER® 
Package Contents: 

(2) KS Coaxial Speakars 
{8) Mounting screws and speed clips 
(2) Positive-Negative lead wires 
(41 Wire caps 

KS Coaxial 
Speakers 

§ • 

Contenido del paquete: 

(2) Bocinas coaxiales KS 
(8) Tomillos y presillas de montaje 
(2) Cables Positivo-Negativo 
(4) Tapas para cables 
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Los productos KICKER Cf'ttn garantimdos co~tra clefec:os. La duraciOn y los 1P-im1ncs de 
Ia garant'a dep on::e1 de los ~es del pais er clmde se reaiiz6 Ia uynr~ra. Pam l"')(]s ::Jetlb s 
CO'lSU tea SIJ di;,triouidcr kx:al de KICK:::R o \oisitc '<WNI -<ickor.ccrr/ INftra'lty. 



Wiring 
Cableado 
Verkabelung 
Cab/age 

Connect wiring to terminals. 

Conecte el cableado a las terminates. 

SchlieBen Sie die Kabel an die Klemmen an. 

Connectez le ciiblage aux bornes. 

source unit I amplifier 
unidad fuente I amplificador 
Ouelle I Versta.rker 
amplificateur I source 

Two KS Speakers wired in series to a single channel 
Total Impedance: 8 ohms 

Dos KS Coax altavoces conectaron en Ia serie a un solo canal 
Totallmpedancia: 8 ohms 

Zwei KS Koax-Systems an einen einzelenen Kana! anschlieBen 
Total lmpedanz: 8 ohms 

Deux haut-parleurs a une chaine seule 
Total Impedance: 8 ohms 

Two KS Speakers wired in parallel to a single channel 
Total Impedance: 2 ohms 

Dos KS Coax altavoces conectaron en Ia paralelo a un solo canal 
Totallmpedancia: 2 ohms 

Zwei KS Koax-Systems an einen einzelenen Kanal Paralleler 
Totallmpedanz: 2 ohms 

Deux haut-parleurs a une parallele seule 
Total Impedance: 2 ohms 

Mounting 
Montaje 
Einbau 
Montage 

door 

Secure speaker to desired location. 

Asegure Ia bocina en Ia ubicaci6n deseada. 

Befestigen Sie den Lautsprecher am gewUnschten Ort. 

Fixez le haut-parleur 3 l 'endroit desire. 

estructura de Ia puerta 
TurkOrper 
corps de porte 

KS Speaker 
KS-T19ft6ner 

KICKER prcducts are warranted against defects. D.ration anc1 terms at warranty depend on the laiNS in the ceu1try n .....t¥ch ~ was purchased. For details see yot.X lc:cal KlCKER Dealer or 
WNN.kk::ker.c:orn/wooanty. 

D..Jr goods come v-.1tt1 guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or reft..nj for a major failure and for 
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the 
failure does not am::x.mt to a major failure. 

C2013 Stlltv.rater Designs 41KSC+B-20131113 




